
 
 
 
 
 
 
 
В сочетании с предлогом, be может принимать разные значения.  
 
Добавьте к нему up и он превратится в слово проснуться. I’m up early because 
I couldn’t sleep - Я проснулся рано, поскольку не мог больше спать. Добавьте к 
up «to» и получится «задумал» - She can’t find out what I’m up to. - Она не 
узнает, что я задумал. 
 
К глаголу be можно добавить with - получится «поддерживать кого-то», 
«быть с кем-то». See, I’m with you on that. - Знаешь, я согласен с тобой. 
 
Если вы чего-то хотите, к слову be можно приписать after, будто вы ходите за 
чем-то или ищите что-то - I’m after something much bigger. - Меня интересует 
что-то большее. 
 
Если вы против чего-то, используйте be against. - Whatever it is, I’m against it. - 
Что бы это ни было, я против. 
 
Если на выходные вы собираетесь уезжать, вы можете сказать что вас не 
будет, при помощи сочетания «be away» - Don’t you talk about anything exciting 
whilst I’m away. - Не болтайте ни о чем интересном, пока меня не будет. 
 
Другой способ сказать о своем отъезде или уходе – «be off». I’m off to see Mr. 
Smith at the hospital. - Я ушел в больницу навестить Мистера Смита. А чтобы 
сказать, когда вы вернетесь, вы можете использовать фразу «be back». I’ll be 
back around 10:00 tonight. - Я вернусь вечером около 10 часов. 
 
Если вы участвуете в выборе, можно использовать be со словом for, что 
означает, что вы голосуете за кого-то. My opponent says he’s for State’s rights. 
Если вы во что-то ввязались, вы можете сказать об этом, используя «be in 
for». She has no idea what she’s in for, does she? 
 
Если вы не собираетесь участвовать в событии или просто будете на месте, 
вы можете использовать «be out». I’m out of this discussion. 
Если у вас что-то кончилось, вы можете сказать об этом при помощи «be out 
of». Hey everyone, we’re out of coffee.  
 
Когда какое-то событие или действие закончилось, используйте фразу «be 
over» - Henry’s birthday party is almost over. 
 


